\roniu=g

Installation
Instructions

Fronius Galvo - Installation

DA | Installationsvejledning

@% 42,0426,0171,DA 021-16052022






Indholdsfortegnelse

Valg af placering 0g monteringsSpPOSITiON ..........ccoooiiiiiiiieeeeeeee et 5
Forklaring til sSiIKKerhedsanViSNINGEr...........c..ccioiiiiiiiii ettt eae e 5
SHKKEINEA. ...ttt ettt ettt et e s et et e eseeneenis 5
ANVENAELSESOMIAE ..ottt s et eanena 6
Symbolforklaring - valg af PLACEIING .........coooeieieeeeeeeeeeeee e 7
MONTEIINGSPOSITION ... e e ettt eae e 8
Generelt Valg af PLACEIING..........ooo et 9

Montering af MoNteriNngShOLAEIEN ......... ..o 11
SIKKEINEA. ...ttt ettt st s et et e eseeseenis 11
Valg af AYVLIEr O8 SKIUEBK .......c.oooiiiiiee s 11
ANDETALEAE SKIUBK ..ot ene e 11
DN INVEIEEION ...t e e 11
Monteringsholderen ma ikke forstraekkes eller deformeres..............cccooooioiiicieicecceceeee 12
Montering af monteringsholder P& €N VEEE..........c.c.ooviiiiieeceeeeeeeeeee e 13
Montering af MonteringSholdEreN ...............ocooiiiieeeeeeeeeeeee e 13
Montering af iNVEerteren PA €N MAaST...........ocooiiiii et 14
Montering af monteringsholder pd metalbeslag...............ocooioiioioiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 14

Tilslutning af inverteren til det offentlige Llysnet (AC = SIAEN)........ccoomiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 15
SIKKEINEA. ...ttt ettt et e s et e tesseeseenis 15
NELOVEIVABNING ...ttt ettt e 15
AC-HILSIUENINGSKLEMMIBY ...ttt ettt ettt 16
AC-KablerNes OPDYENING ........oo i 16
Forberedelse af aluminiumkabler til tilslUTNING ..........cc.oooiiiii e 16
KAV Tl NULLEABIEN. ..ottt ettt ettt et et be s e etsese s e eneenseeees 17
Tilslutning af inverteren til det offentlige Net (AC)...........cocoiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee . 17
LaegNing af AC-KABLer ... ...c.ooiiiieiieeeeeeeeee ettt ettt ettt 17
Maksimal sikring p8 veKselstram-Siden................c.ooviiiiioeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 18

Tilslutning af solcellemodul-strenge tilinverteren ................c.ooooiiiiiciceeeeeeeeeeeeeee e 20
SIKKEINEA. ...ttt ettt e s e s et s et e eseeseenis 20
Generelt 0m SOLCELEMOTULEE ............c.ooviiiecce e 22
DC- tilSlUtNINGSKLEMMIET L.....oiiiiiiiicecce ettt ettt es et ea e eaeeaeeae s 22
Tilslutning af aluminiUMKADLEr ............ooooii e 23
Kontrol af solcellemodul-strengene - polaritet 0g spaending..........c.oocoiiiiiiiiioiiiieeeeeeeee, 23
Anvisninger til AUMMY-GPPAIATET ............ociiiieeeeee e e 23
DC-HILSLUENING INVEIEEI ... 24
Kabelleegning i DC-OMIAAEt...........c.ooiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 25

Solcellemodul-jordforbindelse i vekselretteren............c.cocooioiiiiiiiiiciccceeeee e 26
GIENEIELE ...ttt ettt ettt ettt e et et et e eteeas 26
Solcellemodul-jordforbindelse pad minuspolen ved hjeelp af Sikring............ccocooeiiiiii 27
Indstilling af inverteren til jordforbundne solcellemoduler................c.cccooiiiiiiiiicieeeee 27

DataKOMMUNIKATION. ... ..ottt ettt et e s e eaeeseeaeeseeaeeaeas 28
Leegning af datakommunikationskabler ... 28
Montering af Datamanager i INVErTereN..............ccoooi oo 28

Australien KabelbesKyttelsSesSLanGer ... .. ..o 31
Afslut kabel-beskyttelsesslangerne taet. ... 31
KabelgeNNEMTBIINGEI ... ettt 31

Ophaengning af inverteren pad monteringsholderen ................ccoooiioioiiieeeeeeeeeeeeee e, 32
Indsaetning af inverteren pd monteringsholderen.............ccococooveeiiieiiiiiieieee e, 32

FBrSTE OPSTAIT. .. .o et 34
Farste opstart fOr INVEITEIEN ..........c.oooieeeeeeeeeee e s 34

Informationer til SOftWare-UPAate............cc.ooiiiiiiceeeee e 36
Informationer til SOftware-Update.............cooiiiii e 36

USB-stik som datalogger og til opdatering af vekselrettersoftwaren..............ccccooviveiiiviieiciee. 37
USB-StiK SOM AatAlOZEEI ..... ..ot 37
Data PA USB -STIK ... et 37
Datamaengde og lagerkapacCitet.... ..o 38
BUTTEILAZEN ... e ettt ettt et 39
ANVENAELIZE USB-STiK. ... 39
USB-stik til opdatering af inverter-softwaren ..o 40
FJErN USB-STIKKEL.......ooiiiiic ettt ettt et et e et et e eaeeteeaeeae v 40



Informationer om vedligeholdelSeNn .................ccooviiiiiiiceeeeeeee e 41

VEALIZENOLAGLSE.. ..ottt ettt b et et b bbbt eb e st st eneeneens 41
RENGBITNG ...ttt ettt ettt ekttt et e b e te et eteeb e et e et e ete et e eteete et e ebeeseeteeseeseeneeneeneeneeneas 41
Serienummer-maerkat til KUNAEaNVENAEUISE...........ooviiiiiiiieeeeee e, 42



Valg af placering og monteringsposition

Forklaring til sik-

]
kerhedsanvisnin- A  FARE!

ger Henviser til en umiddelbart truende fare.
» Hvis den ikke undgéas, medferer den deden eller meget alvorlige kvaestelser.

Henviser til en muligvis farlig situation.
» Hvis den ikke undgés, kan den medfgre deden eller meget alvorlige kvaestel-
ser.

/\ FORSIGTIG!

Henviser til en muligvis skadelig situation.
» Hvis den ikke undgés, kan den medfare lette eller ringe kvaestelser samt ma-
terielle skader.

BEMAERK!

Henviser til muligheden for forringede arbejdsresultater og mulige skader pa
udstyret.

Sikkerhed

Fare pa grund af fejlbetjening og forkert udfert arbejde.

Alvorlige personskader og materielle skader kan veere falgen.

» Inverteren méa kun startes op af uddannet personale og kun ifglge de tekni-
ske bestemmelser.

» Forinstallation og opstart skal indbygningsvejledningen og betjeningsvejled-
ningen laeses.

Fare pa grund af forkert udfert arbejde.

Alvorlige personskader og materielle skader kan veere folgen.

» Installation og tilslutning af overspaendingsbeskyttelsen ma kun foretages af
autoriserede elinstallatarer!

» Overhold sikkerhedsforskrifterne!

>

Serg for, at AC- og DC-siden for inverteren er spaendingsfri, far monterings-
og tilslutningsarbejdet udfares.

(€]




Anvendelses-
omrade

Brandsikring

/\ FORSIGTIG!

Fare pa grund af mangelfulde og forkert udforte installationer.

@delaeggelse af inverterne og andre stremferende komponenter i solcelle-
anleegget kan veere folgen.

Mangelfulde eller ukorrekte installationer kan fagre til overophedning af kabler og
beragringspunkter og dermed til lysbuer. Dette kan medfare termiske skader, som
kan fgre til brand.

Overhold feglgende ved tilslutning af AC- og DC-kabler:

Stram alle tilslutningsklemmer med momentet, som er angivet i betjenings-
vejledningen

Stram alle jordklemmer (PE / GND) med momentet, der er angivet i betje-
ningsvejledningen, ogséa de frie jordklemmer

Overbelast ikke kablerne

Kontrol af kabler for skader og korrekt leegning

Overhold sikkerhedsanvisningerne, betjeningsvejledningen og de lokale til-
slutningsbestemmelser

vvyvy Vv VY

v

Skru altid inverteren fast til monteringsholderen med fikseringsskruer med
momentet, som er angivet i betjeningsvejledningen.
» Start udelukkende inverteren op, hvis fikseringsskruerne er strammet!

Bemaerk! Fronius patager sig intet ansvar for udgifter til produktionsafbrydelser,
installaterudgifter osv., som kan opsta péa grund af en registreret lysbue og dens
felger. Fronius patager sig intet ansvar for ild og brande, som kan forekomme pa
trods af den integrerede lysbueregistrering / afbrydelse (f.eks. pa grund af en pa-
rallel lysbue).

Bemaerk! Far inverteren nulstilles efter en registreret lysbue, skal hele solcelle-
anlaegget kontrolleres for eventuelle skader.

Producentens anvisninger til tilslutning, installation og drift skal altid overholdes.
Udfgr omhyggeligt alle installationer og forbindelser efter bestemmelserne og
forskrifterne, sa farepotentialet reduceres til et minimum.
Tilspaendingsmomenterne for de forskellige klemsteder kan findes i indbygnings-
vejledningen til apparaterne.

Inverteren er udelukkende beregnet til at omdanne jeevnstrem fra solcellemodu-

ler til vekselstrem og levere denne til det offentlige stremnet.

Felgende betragtes som veerende uden for anvendelsesomradet:

- Alanden anvendelse eller anvendelse herudover

- Ombygning af inverteren, som ikke udtrykkeligt anbefales af Fronius

- Installation af komponenter, som ikke udtrykkeligt anbefales eller forhandles
af Fronius.

Producenten heefter ikke for skader, som opstér som falge heraf.
Alle garantikrav ophaeves.

Til anvendelsesomradet harer ogsé

- Atalle anvisninger samt sikkerheds- og fareanvisninger fra betjeningsvejled-
ningen og indbygningsvejledningen leeses og falges

- Atvedligeholdelsesarbejderne udfgres til tiden

- At monteringen udfaeres efter indbygningsvejledningen



Symbolforkla-
ring - valg af pla-
cering

Serg for ved dimensionering af solcelleanlaeg, at alle anleeggets komponenter
udelukkende anvendes inden for det tilladte driftsomrade.

Alle PV-modulproducentens anbefalede foranstaltninger til vedvarende bevarel-
se af PV-modul-egenskaberne skal respekteres.

Tag hensyn til bestemmelserne fra udbyderen af fordelingsnet vedrgrende net-
forsyningen og forbindelsesmetoderne.

Inverteren er beregnet til indenders montering.

Inverteren er beregnet til udendgrs montering.

Pa grund af beskyttelsesart IP 65 er inverteren beskyttet mod
steenkvand fra alle retninger og kan ogsé anvendes i fugtige om-
givelser.

For at holde opvarmningen af inverteren sa lav som mulig ma in-
verteren ikke udsaettes for direkte sollys. Hvis det er muligt, ber
inverteren monteres pa et beskyttet sted, f.eks. pa samme sted
som solcellemodulerne eller under et halvtag.

Hgjde over havet: indtil 2000 m

VIGTIGT! Inverteren méa ikke monteres og anvendes i en hgjde
over havet pé over 2000 m.

Montér ikke inverteren:

- I omrader, hvor ammoniak, eetsende dampe, syre eller salte
forekommer
(f.eks. lagerpladser til ggdning, ventilationsdbninger til
kveegstalde, kemiske anlaeg, garver-anlaeg osv.)




Monteringsposi-
tion

Montér ikke inverteren lige i naerheden af beboelsesrum, da der
udvikles staj i mindre omfang péa nogle af driftsindstillingerne.

Montér ikke inverteren i:

- Rum med gget fare for ulykker pé grund af husdyr (heste,
kaer, far, svin osv.)

- Stalde og tilgreensende rum

- Lager- og forradsrum til he, str, flis, kraftfoder, ggdning
OSV.

Grundlzeggende er inverteren udfert stevteet. I omrader, hvor
der samler sig meget stav, kan kalefladerne steve til og dermed
reducere den termiske funktion. I dette tilfeelde kraeves re-
gelmaessig rengoring. Montering i rum og omgivelser med kraftig
stovudvikling kan derfor ikke anbefales.

Montér ikke inverteren i:

- Drivhuse

- Lager- og forarbejdningsrum til frugt, grentsager og produk-
ter til vinproduktion

- Rum til behandling af korn, grentfoder og fodermidler

Inverteren er egnet til lodret montering pa en lodret veeg eller
sojle.

Inverteren er egnet til en vandret monteringsposition.

Inverteren er egnet til montering péa skra flader.

Inverteren ma ikke monteres med tilslutningerne opad pa en skra
flade.



Inverteren ma ikke monteres skrat pa en lodret vaeg eller sgijle.

Inverteren ma ikke monteres vandret pa en lodret veeg eller sajle.

@ Inverteren ma ikke monteres med tilslutningerne opad pa en

@ lodret veeg eller sajle.

j Inverteren ma ikke monteres, s& den haenger med tilslutningerne
e opad.

Inverteren ma ikke monteres, sd den haenger med tilslutningerne
nedad.

Inverteren ma ikke monteres pa loftet.

Generelt valg af Ved valg af inverterens placering skal falgende kriterier tages i betragtning:
placering

Installation kun pé et fast, ikke braendbart underlag
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Maks. omgivelsestempera-
tur:
-25°C/ +50 °C

Relativ luftfugtighed:
0-100%

Luftstremmens retning in-
! den i inverteren gar fra ven-
~— stre og opad (tilfersel af

00 mm . kold luft fra venstre, bort-

00 mm ledning af varm luft oppe).
250 Returluftens temperatur kan
‘ C-+5 0 °c komme op p& 70°
0-100 o '

Pa opstillingsstedet skal inverterens omgivelsesbetingelser overholdes.

Hvis inverteren monteres pa ydervaegge til kveegstalde, skal der vaere en mini-
mumafstand pa 2 m i alle retninger fra inverteren til ventilations- og byg-
ningsabninger.

P& monteringsstedet méa ikke forekomme belastning med ammoniak, setsende
dampe, salte eller syre.




Montering af monteringsholderen

Sikkerhed

Valg af dyvler og
skruer

Anbefalede
skruer

Abn inverteren

/\ ADVARSEL!

Fare pa grund af restspaending fra kondensatorer.

Et elektrisk sted kan veere falgen.

» Vent, til kondensatorernes afladningstid er géet. Afladningstiden tager 5 mi-
nutter.

/\ FORSIGTIG!

Fare for tilsnavsning eller vand pa tilslutningsklemmerne og kontakterne til in-

verterens forbindelsesomrade.

Skader pé inverteren kan veere folgen.

» Sorg for ved boring, at tilslutningsklemmer og kontakter i forbindelses-
omréadet ikke bliver snavsede eller vade.

» Monteringsholderen uden effektenhed er ikke i overensstemmelse med hele
inverterens teethedsklasse, og den ma derfor ikke monteres uden effekten-
hed.

» Beskyt monteringsholderen mod snavs og fugt ved monteringen.

Bemeerk! Teethedsklasse IP 65 gaelder kun, hvis

- Inverteren er haengt op i monteringsholderen og skruet fast til monterings-
holderen,

- Afdakningen til datakommunikationsomradet er monteret pa inverteren og
skruet fast.

For monteringsholdere uden inverter og ventilationskanal geelder teethedsklasse
IP 20!

Vigtigt! Der kraeves dyvler og skruer, som passer til underlaget, ved montering af
monteringsholderen. Fastgeringsmaterialet er derfor ikke del af inverterens leve-
ringsomfang. Monteren er selv ansvarlig for at veelge det rigtige fastgeringsmate-
riale.

Til montering af inverteren anbefaler producenten stal- eller aluminiumskruer
med en diameter pd 6 - 8 mm.

/\ ADVARSEL!

Fare pa grund af utilstraekkelig beskyttelses-lederforbindelse.

Alvorlige personskader og materielle skader kan veere folgen.

» Husets skruer danner en sikker beskyttelsesleder-forbindelse til jording af
huset og ma under ingen omstaendigheder udskiftes med andre skruer uden
sikker beskyttelsesleder-forbindelse!

11



Bemaerk! Sgrg for, at monteringsholderen ikke forstraekkes eller deformeres ved

Monteringshol-
montering af monteringsholderen pa en vaeg eller sgijle.

deren ma ikke
forstraekkes el-
ler deformeres

12



Montering af
monteringshol-
der pa en vaeg

Tip: Montér inverteren, sd displayet er i
gjenhgjde

Bemaerk! Sgrg for ved montering af
monteringsholderen, at den ikke for-
straeekkes eller deformeres.

Y max.
9mm
[(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

Montering af
monteringshol-
deren

13



Montering af in- Ved montering af inverteren pé en
verteren paen mast eller en lodret holder anbefaler
mast Fronius, at der anvendes et almindeligt
fastgoeringssaet til mast.
Froni | d . . .
mrgtr;'lllj;igr? ,\f;lp ISP ST 5 Med et fastgzrlngssa?t til mast ka nin-
. 999 verteren monteres pé runde eller fir-
— | | 67 kantede master med forskellige
T tveersnit.
Eksempel p& mast-fastgeringssaet
Montering af Monteringsholderen skal fastgeres pa mindst 4 punkter.

monteringshol-
der pa metalbe-
slag

14



Tilslutning af inverteren til det offentlige lysnet
(AC - siden)

Sikkerhed

Netovervagning

/\ ADVARSEL!

Fejlbetjening og forkert udfert arbejde kan forarsage alvorlige personskader og
materielle skader.

Inverteren ma kun startes op af uddannet personale og kun ifelge de tekniske
bestemmelser. Far installation og opstart skal indbygningsvejledningen og betje-
ningsvejledningen laeses.

/\ ADVARSEL!

Elektriske stod kan vaere drazbende.

Fare pa grund af netspaending og DC-speending fra solcellemoduler, som er ud-

sat for lys.

» Sorg for, at AC- og DC-siden far inverteren er speendingsfri for tilslutningsar-
bejdet udfaeres.

» Den faste tilslutning til det offentlige stremnet mé kun etableres af en kon-
cessioneret elinstallater.

/\ ADVARSEL!

Elektriske sted kan vaere drasbende.

Fare pa grund af lysnetspaending og solcellemodulernes DC-spaending.

» DC-hovedafbryderen bruges udelukkende til at afbryde effektenheden, sé
den ikke er stramfarende. Nar DC-hovedafbryderen er slet fra, er der stadig
spaending pa forbindelsesomradet.

» Vedligeholdelses- og servicearbejde ma altid kun udfaeres, nar effektenheden
og forbindelsesomradet er afbrudt fra hinanden.

» Effektdelen mé kun fjernes fra monteringsholderen i speendingslas tilstand.

» Vedligeholdelses- og servicearbejde i inverterens effektenhed méa kun
udfgres af Fronius-uddannet servicepersonale.

/\ FORSIGTIG!

Fare for skader pa inverteren pa grund af tilslutningsklemmer, der ikke er
strammet korrekt.

Tilslutningsklemmer, der ikke er strammet korrekt, kan fare til termiske skader
pa inverteren og som felge heraf til brand. Sgrg for ved tilslutning af AC- og DC-
kabler, at alle tilslutningsklemmer er spaendt med det angivhe moment.

VIGTIGT! For at sikre en korrekt jordforbindelse skal alle 3 jordklemmer PE
strammes med det angivhe moment ved installationen.

Modstanden i forsyningsledningerne til tilslutningsklemmerne pa AC-siden skal
veere sé lav som muligt, s& netovervagningen fungerer optimalt.

15



AC-tilslutnings-
klemmer

AC-kablernes
opbygning

Forberedelse af
aluminiumkabler
til tilslutning

16

PE Beskyttelsesleder/jording
L1 Faseleder
N Nulleder

* min. 2,5 mm? - max. 16 mm?2

Maks. kabeltvaersnit pr. lederkabel:
16 mm?

Min. kabeltveersnit pr. lederkabel:
afheengigt af veerdien, der er sikret pa
AC-siden, men mindst 2,5 mm?

AC-kablerne kan tilsluttes uden termi-
neringer i AC-tilslutningsklemmerne.

(@11 -21 mm)

VIGTIGT! Ved anvendelse af termineringer til AC-kabler med et tvaersnit pa 16
mm? skal termineringer med retvinklet tvaersnit crimpes.

Anvendelse af termineringer med isoleringskraver er kun tilladt op til et ka-
beltveersnit pd maks. 10 mm?2.

Pa inverterens AC-klemmer kan AC-kabler med felgende opbygning tilsluttes:

Cu/Al Cu
- Kobber eller aluminium: rund enstrenget

- Kobber: rund finstrenget indtil lederklasse 4

Tilslutningsklemmerne pa AC-siden egner sig til tilslutning af enstrengede, runde
aluminiumkabler. P4 grund af aluminiums reaktion med luft til et modstandsdyg-
tigt, ikke-ledende oxidlag er det n@dvendigt at tage hajde for falgende punkter
ved tilslutning af aluminiumkabler:

- Reduceret dimensioneringsstregm til aluminiumkabler

- De nedenfor anferte tilslutningsbetingelser

Ved anvendelse af aluminiumkabler skal kabelproducentens informationer altid
overholdes.

Ved dimensionering af kabeltvaersnit skal lokale regler overholdes.
Tilslutningsbetingelser:

Rens omhyggeligt den afisolerede kabelende for oxidlaget ved at skrabe med
en kniv

VIGTIGT! Brug ikke en barste, en fil eller sandpapir; aluminiumpartikler bliver
heengende og kan overfgres til andre ledere.

Nar oxidlaget er fjernet, skal kabelenden smgres med neutralt fedt, for ek-
sempel med syre- og basefri vaseline

E' Tilslut kabelenden til klemmen med det samme



VIGTIGT!Denne fremgangsmade skal gentages, hvis kablet frakobles og skal til-
sluttes igen.

Krav til nullede- Bemeerk!
ren. - Sorg for, at nettets nulleder er jordforbundet. Ved IT-net (isolerede net uden
jording) er dette ikke tilfeeldet, og drift af inverteren er ikke mulig.

- Tilslutning af nullederen er ngdvendig, for at inverteren kan anvendes. Hvis
nullederen er dimensioneret for lille, kan inverterens forsyningsomrade redu-
ceres. Nullederen skal dimensioneres lige sa stor som de andre stremfarende
lederes.

Tilslutning af in-
verteren til det
offentlige net
(AC)

max. Class 4

Torque (Nm / Ibf.in.) — I 1
— see printing near /M & i

wire terminal

Bemeerk! Overhold informationerne til drejemo-
ment, som er angivet péd siden under tilslutnings-
klemmerne!

Laegning af AC- Bemaerk!
kabler - Lav slgjfer med AC-kablerne ved tilslutning af AC-kablerne til AC-klemmer-
nel!
- Serg for ved fastgarelse af AC-kabler med metrisk forskruning, at slgjferne
ikke rager ud over forbindelsesomradet.
Ellers kan inverteren ikke lukkes mere i visse situationer.

17



VIGTIGT! AC-kablets beskyttelsesleder PE skal leegges, s den afbrydes som
den sidste, hvis treekaflastningen svigter.
Dimensionér for eksempel beskyttelsesleder P laengere og laeg den i en slgjfe.

Hvis AC-kablet leegges over DC-hovedafbryderens akse eller tveers over DC-ho-
vedafbryderens tilslutningsblok, kan disse beskadiges, nar inverteren drejes ind,
eller inverteren kan ikke drejes ind.

VIGTIGT! Laeg ikke AC-kablet over DC-hovedafbryderens akse eller pa tveers
over DC-hovedafbryderens tilslutningsblok!

Hvis meget lange AC- eller DC-kabler
leegges i kabelslgjfer i forbindelses-
omradet, skal kablerne fastgeres med
kabelbindere pa de dertil beregnede
ajer pa tilslutningsblokkens over- og

@\ underside.
[ T T W\
mmmmmm
lr"“'. NV n-\-_-,-// (
——n @
Maksimal sikring
pa vekselstrom-
siden
Inverter Faser Maks. effekt Maks. beskyttelse
mod udgangsover-
strom
Fronius Galvo 1.5 1 1500 W 1xC25A

18



Inverter Faser Maks. effekt Maks. beskyttelse
mod udgangsover-

strom
Fronius Galvo 2.0 1 2000 W 1xC25 A
Fronius Galvo 2.5 1 2500 W 1xC25A
Fronius Galvo 3.0 1 3000 W 1xC25A
Fronius Galvo 3.1 1 3100 W 1xC25 A

= b
N=23
$

National Standards

BEMAERK!

Lokale regler, udbyderen af fordelingsnet eller andre forhold kan krzeve en fejl-
streamsafbryder (RCD) i AC-tilslutningsledningen.

Normalt er det i s& fald tilstreekkeligt med en fejlstremsafbryder af type A. I nog-
le tilfeelde og afhaengigt af de lokale forhold kan der dog forekomme fejl-
udlgsninger fra fejlstremafbryderen af type A.

Derfor anbefaler Fronius, at der anvendes en fejlstreamsafbryder, der egner sig til
frekvensomformere.

19



Tilslutning af solcellemodul-strenge til inverteren

Sikkerhed

20

Fare pa grund af fejlbetjening og forkert udfert arbejde.

Alvorlige personskader og materielle skader kan vaere falgen.

» Inverteren méa kun startes op af uddannet personale og kun ifglge de tekni-
ske bestemmelser.

» Forinstallation og opstart skal indbygningsvejledningen og betjeningsvejled-
ningen leeses.

Fare pa grund af netspaending og DC-spaending fra solcellemoduler, som er ud-

sat for lys.

Et elektrisk sted kan veere folgen.

» Sorg for, at AC- og DC-siden far inverteren er spaendingsfri for tilslutningsar-
bejdet udferes.

» Den faste tilslutning til det offentlige stremnet ma kun etableres af en kon-
cessioneret elinstallater.

Fare for elektrisk stad pa grund af forkert eller utilstraekkelig jordforbindelse af

solcellemoduler.

Elektriske stad kan veere draebende.

» For at sikre overensstemmelse med IEC 62109-2:2011 méa en jordforbindelse
af solcellemoduler i inverteren, som solcellemodulproducenten kraever, ude-
lukkende foretages med den angivne sikring.

Fare pa grund af solcellemodulernes DC-spanding.

Elektriske stad kan veere dreebende. Ved jordforbundne solcellemoduler er isola-

tionsovervagningen af inverteren deaktiveret.

» Kontrollér, at jordforbundne solcellemoduler er opbygget beskyttelsesisole-
ret i henhold til beskyttelsesklasse II

» Anbring det ngdvendige sikkerhedsmaerkat pé solcelleanleegget, s& det er
nemt at se maerkatet

» Indstil inverteren, sa der vises en fejlmelding, hvis sikringen udlgses.

Fare pa grund af lysnetspaending og solcellemodulernes DC-spanding.

Et elektrisk stad kan veere folgen.

» DC-hovedafbryderen bruges udelukkende til at afbryde effektenheden, sé
den ikke er stramfarende. Nar DC-hovedafbryderen er sldet fra, er der stadig
spaending péa forbindelsesomradet.

» Vedligeholdelses- og servicearbejde ma altid kun udferes, nar effektenheden
og forbindelsesomradet er afbrudt fra hinanden.

» Effektenhedens separate omrade ma kun afbrydes, nér forbindelsesomradet
er spaendingsfrit.

» Vedligeholdelses- og servicearbejde i inverterens effektenhed méa kun

udfgres af Fronius-uddannet servicepersonale.




/\ ADVARSEL!

Fare pa grund af utilstraekkelig beskyttelses-lederforbindelse.

Alvorlige personskader og materielle skader kan vaere falgen.

» Husets skruer danner en sikker beskyttelsesleder-forbindelse til jording af
huset og ma under ingen omstaendigheder udskiftes med andre skruer uden
sikker beskyttelsesleder-forbindelse!

/\ FORSIGTIG!

Fare for tilsnavsning eller vand pa tilslutningsklemmerne og kontakterne til for-

bindelsesomradet.

Skader pé inverteren kan veere folgen.

» Sorg for ved boring, at tilslutningsklemmer og kontakter i forbindelses-
omréadet ikke bliver snavsede eller vade.

» Monteringsholderen uden effektenhed er ikke i overensstemmelse med hele
inverterens teethedsklasse, og den ma derfor ikke monteres uden effekten-
hed. Beskyt monteringsholderen mod snavs og fugt ved monteringen.

/\ FORSIGTIG!

Fare pa grund af tilslutningsklemmer, der ikke er spandt korrekt.

Termiske skader pa inverteren, som kan fare til brande, kan vaere falgen.

» Sorg for ved tilslutning af AC- og DC-kabler, at alle tilslutningsklemmer er
spendt med det angivhe moment.

/\ FORSIGTIG!

Fare pa grund af overbelastning.

Skader pa inverteren kan veere falgen.

p Tilslut maksimalt 36 A til en enkelt DC-tilslutningsklemme.

» Tilslut DC+ og DC-kablerne til inverterens DC+ og DC- tilslutningsklemmer,
sa polerne vender rigtigt.

BEM/ZERK! Hvis solcellemodulerne er jordforbundet via en jordforbindelsessik-
ring, der er sat ind i inverteren, er solcellemodulets jordforbindelse ophaevet, nar
DC-hovedafbryderen er slukket!

BEM/ERK! Ved tilslutning af aluminiumkabler:

- Overhold de nationale og internationale direktiver vedrerende tilslutning af
aluminiumkabler

- Overhold anvisningerne fra kabelproducenten.

- Kontrollér arligt, at kablerne sidder fast i henhold til det angivne drejemo-
ment.

BEM/ERK! Solcellemodulerne, der er sluttet til inverteren, skal opfylde normen
IEC 61730 Class A.

BEM/ERK! Solcellemoduler, der udsaettes for lys, leverer stram til inverteren.
BEM/ZERK! Sgrg for korrekt polaritet ved tilslutning af DC-kabler.

BEM/ZERK! Ved jordforbindelse af solcellemodul-rammer eller -stel skal informa-
tionerne fra solcellemodulets producent og de nationale direktiver overholdes.

BEM&LERK! Hvis inverteren installeres i Australien eller New Zealand (kraevet
norm: AS4777.2:2020) ma:

21



Generelt om sol-
cellemoduler

DC- tilslutnings-
klemmer
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- der ikke foretages funktionel jording
- inverteren ikke anvendes i en 3-fase-kombination, da der ikke er kommunika-
tiv kobling mellem inverterne

Overhold folgende punkter for korrekt valg af solcellemoduler samt for gkono-

misk udnyttelse af inverteren:

- Solcellemodulernes tomgangsspaending tiltager ved konstant sollys og fal-
dende temperatur. Tomgangsspaendingen ma ikke overskride falgende veerdi-
er:

Fronius Galvo 1.5-1 ... 420 V
Fronius Galvo 2.0-1 ... 420 V
Fronius Galvo 2.5-1 ... 550 V
Fronius Galvo 3.0-1 ... 550 V
Fronius Galvo 3.1-1... 550 V

En tomgangsspaending over de angivne veerdier forer til gdeleeggelse af inver-
teren, og alle garantikrav ophgrer.

- Bemeerk temperaturkoefficienterne pa solcellemodulernes datablad

- Med egnede beregningsprogrammer som for eksempel Fronius Solar.creator
(creator.fronius.com) kan de ngjagtige vaerdier for dimensionering af solcel-
lemodulerne beregnes.

BEMAERK!

Kontrollér for tilslutning af solcellemodulerne, om spzaendingsvaerdien, som kan
aflaeses i producentens informationer, stemmer overens med den eksisterende
spandingsveerdi.

Overhold sikkerhedsanvisningerne og forskrifterne fra solcellemodulproducen-
terne vedrgrende jordforbindelse af solcellemodulet.

D+ / D- Stri Kabeltveersnit pr. DC-kabel:
DC= & min. 2-5 mr:‘:gfmax. 16 mm? mindst 2,5 mm? - maksimalt 16 mm?

DC-kablerne kan tilsluttes uden termi-
neringer i DC-tilslutningsklemmerne.

Bemeerk! For at sikre en effektiv
traeekaflastning for solcellemodul-
strengene skal der altid anvendes ens
store kabeltvaersnit.



https://creator.fronius.com/

Tilslutning af
aluminiumkabler

Kontrol af sol-
cellemodul-
strengene - pola-
ritet og
spaending

Anvisninger til
dummy-appara-
ter

VIGTIGT! Ved anvendelse af termineringer til DC-kabler med et tveersnit pa 16
mm? skal termineringer med retvinklet tvaersnit crimpes.

Anvendelse af termineringer med isoleringskraver er kun tilladt op til et ka-
beltveersnit pd maks. 10 mm?2,

Tilslutningsklemmerne pa DC-siden egner sig til tilslutning af enstrengede, runde
aluminiumkabler. P4 grund af aluminiums reaktion med luft til et modstandsdyg-
tigt, ikke-ledende oxidlag skal fglgende punkter tages i betragtning ved tilslut-
ning af aluminiumkabler:

- Reduceret dimensioneringsstrgm til aluminiumkabler

- De nedenfor anfgrte tilslutningsbetingelser

Bemaerk! Ved anvendelse af aluminiumkabler skal kabelproducentens informa-
tioner altid overholdes.

Bemaerk! Ved dimensionering af kabeltveersnit skal lokale regler overholdes.
Tilslutningsbetingelser:

Rens omhyggeligt den afisolerede kabelende for oxidlaget ved at skrabe med
f.eks. en kniv

VIGTIGT! Brug ikke en bearste, en fil eller sandpapir; aluminiumpartikler bliver
heengende og kan overfares til andre ledere.

Nar oxidlaget er fjernet, skal kabelenden smeres med neutralt fedt, f.eks.
med syre- og basefri vaseline

E' Tilslut kabelenden til klemmen med det samme

VIGTIGT! Denne fremgangsmade skal gentages, hvis kablet frakobles og skal til-
sluttes igen.

Fronius Galvo 1.5-1: max. 420 V A FORSIGTIG!
Fronius Galvo 2.0-1: max. 420 V

Fronius Galvo 2.5-1: max. 550 V| Fare pa grund af forkert polaritet og
Fronius Galvo 3.0-1: max. 550 V di
Fronius Galvo 3.1-1: max. 550 V spzending.

Skader pé inverteren kan veere folgen.
Kontrollér polariteten og speendingen
for solcellemodul-strengene: Spaendin-
gen ma ikke overskride fglgende veerdi-
er:

Fronius Galvo 1.5-1: 420 V
Fronius Galvo 2.0-1: 420 V
Fronius Galvo 2.5-1: 550 V
Fronius Galvo 3.0-1: 550 V
Fronius Galvo 3.1-1: 550 V

vVvyvVvyyvyy

Dummy-apparater med den tilsvarende maerkning pa typeskiltet, er ikke egnede
til driftstilslutning til et solcelleanlzeg og méa udelukkende startes op til praesen-
tationsformal.
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DC-tilslutning
inverter
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VIGTIGT! Tilslut aldrig spaendingsferende DC-kabler til DC-tilslutningerne pé

dummy-apparater,

Tilslutning af speendingslase kabler eller kabelstykker til preesentationsformal er

tilladt.

Knaek kun det antal brudsteder af, som passer til antallet af kabler (f.eks.
knzekkes der 2 brudsteder af til 2 DC-kabler).

- 7x2,5-10 mm?

/@ /=Y

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ S @/ 0 / \\

Y - L 0000

ﬁ/ 2x TX20 O @Q@(% @
/% 2x10 - 16 mm?
3 4
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\ \ \
\ \ \
\ \ AV
\ \ \ |
\ \ \ .
a‘ ‘a D1#D2#D3 D1=D1=D1
! i D1 D1

=3

~20mmv g~20mm
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Kabellaegning i
DC-omradet

7 [ \
| gTorque (Nm / Ibf.in.)

& — see printing near
wire terminal

>

DC Voltage

9 Y N
\ \ \
\\ \\ \\
\ \
\ \ \
\ \
& +‘
+ /- i

Hvis DC-kablet leegges over DC-hoved-
afbryderens akse eller tvaers over DC-

hovedafbryderens tilslutningsblok, kan
disse beskadiges, nar inverteren drejes
ind, eller inverteren kan ikke drejes ind.

VIGTIGT! Laeg ikke DC-kablet over
DC-hovedafbryderens akse eller pa
tveers over DC-hovedafbryderens til-
slutningsblok!
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Solcellemodul-jordforbindelse i vekselretteren

Generelt
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Sikringsholder til jordforbindelse af solcellemo-
dul p& minuspolen

Mange solcellemodulproducenter
kraever, at solcellemodulerne forbindes
til jord.

Iinverteren er det muligt at jordforbin-
de solcellemoduler via en sikring pa
minuspolen.

Sikringsholderen til jordforbindelse af
solcellemodulerne sidder pa bagsiden
af inverteren.

Inverteren kan ogsa anvendes med sol-
cellemoduler, som kraever jordforbin-
delse pa pluspolen.

VIGTIGT! Solcellemodulernes jordfor-
bindelse pa pluspolen fungerer ikke via
sikringen i inverteren, men skal foreta-
ges uden for inverteren.

77
2)

1A/600V

& 41,0007,0187

TEET
B




Solcellemodul-
jordforbindelse
pa minuspolen
ved hjalp af sik-
ring

Indstilling af in-

verteren til jord-

forbundne sol-
cellemoduler

Solcellemodul-jordforbindelse pad minuspolen via sikring

(1) Solcellemodul
(2) Inverter
(3) Sikring

DC+ L—

;
:

Til solcellemodul-jordforbindelsen pa minuspolen anbefaler Fronius felgende sik-
ring:
Maerkestroams-veerdi 1 A / 600 V, sikringsdimension 10 x 38 mm

VIGTIGT! Sikringer til jordforbindelse af solcellemodulet er ikke del af inverte-
rens leveringsomfang. Hvis solcellemodul-producenten krzever, at solcellemodu-
lerne jordforbindes, skal der bestilles en sikring, der passer.

Ved jordforbundne solcellemoduler skal isolationsovervagningen af inverteren
deaktiveres. Inverteren skal derfor indstilles i Basic-menuen, sa der vises en fejl-
melding, eller inverteren frakobles, nar jordsikringen udlases afheengigt af lan-

dets setup.
For at fa adgang til Basic-menuen kraeves der indtastning af adgangskoden

20742.
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Datakommunikation

Lzaegning af data- VIGTIGT! Drift af inverteren med et optionskort og 2 afknaekkede optionskort-
kommunika- rum er ikke tilladt.
tionskabler Hertil leveres der en blindafdaekning (42,0405,2020) som ekstraudstyr.

VIGTIGT! Hvis datakommunikations-kabler fgres ind i inverteren, skal falgende

punkter overholdes:

- Afheaengigt af de indsatte datakommunikationskablers antal og tveersnit skal
de tilhgrende blindpropper fjernes fra pakningsindsatsen, og datakommuni-
kationskablerne skal seettes ind,

- Seet altid blindpropperne ind i de ledige abninger pa pakningsindsatsen.

Montering af Da-
tamanageriin-
verteren

/\ ADVARSEL!

Fare pa grund af restspaending fra kondensatorer.

Et elektrisk stad kan vaere falgen.

» Vent, til kondensatorernes afladningstid er gdet. Afladningstiden tager 5 mi-
nutter.
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Fare pa grund af utilstraekkelig beskyttelses-lederforbindelse.

Alvorlige personskader og materielle skader kan vaere falgen.

» Husets skruer danner en sikker beskyttelsesleder-forbindelse til jording af
huset og ma under ingen omstaendigheder udskiftes med andre skruer uden
sikker beskyttelsesleder-forbindelse!

VIGTIGT! Overhold de almindelige ESD-bestemmelser f@gr anvendelse af udvi-
delseskort.

VIGTIGT! Pr. Fronius Solar Net Ring ma der kun veere en Fronius Datamanager i
masterdrift. Skift alle gvrige Fronius Datamanagere over til slavedrift, eller af-
montér dem.

Luk det ledige optionskortrum ved udskiftning af afdaekningen (artikelnummer -
42,0405,2094), eller brug en inverter uden Fronius Datamanager (light-version).

VIGTIGT! Knaek kun en &bning ud til
printet ved montering af en Datamana-
ger i inverteren.

b
o
A

1
9 4 x TX25
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Australien kabelbeskyttelsesslanger

Afslut kabel-be-
skyttelsesslan-
gerne taet

Kabelgen-
nemfgringer

Serg for, at kabelbeskyttelsessla ngerne lukker taet'

rigid or flexible —‘

O

SO
AN LY VTV VTN
| —

 w—
AL A NN
MM ANANAN

AC~ |

%/

i,

. Permanently elastic sealant

Conduit

C BEMAERK!
/ Kondensdannelse inden i gen'
Outside — Inside nemfgringerne kan gdelaegge solcelle-
\\ \\ \\ \\ systemernes inverter eller komponen-
\ LNNNRNN \ ter.
\ \ \ A\
\ \ \ AN
pc= |} ° . .
c oy For at undgé ugnsket luftcirkulation og
i kondensdannelse i gennemfgringerne
Y skal
‘i‘i » alle de anvendte gennemfaringer
. Eonaut lukkes med en permanent elastisk
S — forsegling,
o » alleind- og udgdende gen-
- A Groulation Somdlili nemfaringer forsegles,
8 _Condensation » og alle gennemfaringernes ender
forsegles.
1 o © o)
c £~ =
g 8 2
= o ]
7] h=
7T S > 5El 2
5
Outside o
\\\\\\\\\\\\\\\

Conduit

Seal all used conduits!
Seal every incoming and every outgoing conduit!
Seal both conduit ends!
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Ophangning af inverteren pa monteringsholderen

Indsaetning af
inverteren pa
monteringshol-
deren
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/\ ADVARSEL!

Fare pa grund af utilstraekkelig beskyttelses-lederforbindelse.

Alvorlige personskader og materielle skader kan vaere falgen.

» Husets skruer danner en sikker beskyttelsesleder-forbindelse til jording af
huset og ma under ingen omstaendigheder udskiftes med andre skruer uden
sikker beskyttelsesleder-forbindelse!

Omréaderne pa siden af husets deeksel er udformet, sé de fungerer som holde- og
beeregreb.

Bemaerk! Af sikkerhedsgrunde er inverteren udstyret med en las, sé det kun er

muligt at dreje inverteren ind i monteringsholderen, ndr DC-hovedafbryderen er

koblet fra.

- Inverteren ma kun haenges op i monteringsholderen og drejes ind, nadr DC-
hovedafbryderen er koblet fra,

- Brug ikke vold, nér inverteren heenges op og drejes ind.

Skruerne i inverterens datakommunikationsomrade bruges til fastgering af inver-
teren pa monteringsholderen. Korrekt strammede fikseringsskruer er en for-
udseaetning for ordentlig kontakt mellem inverteren og monteringsholderen.

/\ FORSIGTIG!

Fare pa grund af tilslutningsklemmer, der ikke er spaendt korrekt.
Falgen kan veere lysbuer, som kan fare til brand ved drift af inverteren.
» Stram altid skruerne med det angivne moment.

%TXZS/Z,SNm




% TX25/2,5Nm
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Forste opstart

Forste opstart

1
for inverteren /\  ADVARSEL!

Fare pa grund af fejlbetjening og forkert udfert arbejde.

Alvorlige personskader og materielle skader kan vaere falgen.

» Inverteren ma kun startes op af uddannet personale og kun ifglge de tekni-
ske bestemmelser.

» Forinstallation og opstart skal indbygningsvejledningen og betjeningsvejled-
ningen leeses.

Ved den forste opstart af inverteren skal forskellige setup-indstillinger vaelges.

Hvis setup afbrydes, far opstarten er feerdig, kan den startes igen med et AC-re-
set. AC-reset kan udfares ved at slukke og teende for ledningsrelaeet.

Lande-setup kan kun indstilles ved fgrste opstart af inverteren. Hvis lande-setup
skal eendres efterfolgende, bedes du henvende dig til den tekniske support.

1
2 I | 1 3 |FEREE |
Larmguage i Select Country
- =Hd H= )
En g Ilsh International S8 Hz
IR SR N F_q b dq
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* Eksempler pa lande-setup

De tilgeengelige lande-setups kan sendres ved opdatering af softwaren. Derfor kan det forekomme,
at den efterfglgende liste ikke stemmer ngjagtigt overens med visningen pé inverteren.

50Hz
60HzZ
AT1

AU
BE
BR
CH
CL
CcY

CZ
DEa1

DE2

International 50 Hz
International 60 Hz
Osterreich - @strig:
Anlaeggets starrelse

< 3,68 kVA

Australia - Australien
Belgique / Belgié / Bel-
gien

Brasil / Brasilien 220V
NL-Mon

Schweiz / Suisse /
Svizzera / Svizra

Chile

Konpog / Kibris / Cypern
Cesko / Tjekkiet

Deutschland - Tyskland:

Anlaeggets starrelse <
3,68 kVA

Deutschland - Tyskland:

Anlaeggets starrelse >
3,68 KVA og < 13,8 kVA

DE3

DKA1
ES
ESOS

FR
FROS

GB

GR
HR
HU
IE

IL
T4

Deutschland - Tyskland:
Anleggets starrelse >
13,8 kVA

Danmark

Espafa - Spanien
Territorios espafnoles en
el extranjero (Spanish
Oversea Islands)
France - Frankrig
Territoire d'Outre-Mer
(French Oversea
Islands)

Great Britain - Storbri-
tannien

EM\Gdo - Graekenland
Hrvatska - Kroatien
Magyarorszag (Ungarn)
Eire / Ireland / Irland;
Malta

Justs! ol 1 xwe / Israel
Italia - Italien < 11,08
kVA

MG50 Microgrid 50 Hz

MGG60 Microgrid 60 Hz

NIE1 Northern Ireland / Nor-
dirland / Tuaisceart Eire-

ann <16 A

NL Nederland - Nederlan-
dene

NO Norge

NZ New Zealand

PF1 Polynésie francaise -
Fransk Polynesien
(French Polynesia)

PL Poland - Polen

PT Portugal

RO Romania (Rumeenien)

SE Konungariket Sverige

SK Slovensko (Slovakiet)

TR Tarkiye - Tyrkiet

ZA South Africa / Suid-Afri-

ka / Sydafrika

4 || 91 5 I I 1
Loading Setup Time (hh:mm:s=)
Wait... 113:34:45

+“, E R

6 | E=lE | 1 | |

Date (cd.mm, ] Auto Daglightsaving
10.03.2013 ON
a7 e Ll e g
8 | GO |1 9 - |:|| HO F'l 1
Wtput (mlf =
WAIT 2927
GREID TEST 1)
TIMER
+ + + + "
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Informationer til software-update

Hvis inverteren udleveres med et USB-
o o] stik, skal inverter-softwaren opdateres
efter opstart af inverteren:

Informationer til
software-update

Saet USB-stikket ind i inverterens
2 | EEE | 3 datakommunikationsomréde

AEE?EE’E?“—— “ |z| Abn Setup-menuen

E' Veelg menupunktet "USB"
Veelg "Update Software"
E Udfaer update

*Q * =+ ‘JQ
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USB-stik som datalogger og til opdatering af vek-

selrettersoftwaren
USB-stik som Et USB-stik, som er sluttet til USB A-indgangen, kan fungere som datalogger for
datalogger inverteren.

Logging-dataene, som er gemt pad USB-stikket, kan vises direkte i programmer
fra andre leverandarer (f.eks. Microsoft® Excel) ved hjezelp af den medloggede

CSV-fil.

/ldre Excel-versioner (indtil Excel 2007) har en linjebegraensning pa 65536.

Data pa USB- Hvis USB-stikket anvendes som datalogger, oprettes der automatisk tre filer:

stik
- Systemfil FRONIUS.sys:

Filen gemmer informationer fra inverteren, som ikke er relevante for kunden.
Filen alene ma ikke slettes. Slet kun alle filer sammen (sys, fld, csv).

- Logfil DALO.fld:

Logfil til udleesning af dataene i softwaren Fronius Solar.access.

Naermere informationer til softwaren Fronius Solar.access kan findes i betje-
ningsvejledningen "DATCOM Detail" under http://www.fronius.com

- Logfil DATA.csv:

Logfil til udleesning af dataene i et tabelberegningsprogram (f.eks.: Micro-

soft® Excel)

USB_Drive (1)

|—>GALVO / SYMO / PRIMO / ECO

(2)
—» 01 (3)
FRONIUS.sys
DALO.fld
DATA.csv
I—> 02
| | FRONIUS.sys
DALO.fld
| DATA.csv

Datastruktur pd USB-stik

(1) USB-stammappe (Root-mappe)

(2) Fronius-invertere (Fronius Gal-
vo, Fronius Symo, Fronius Pri-
mo eller Fronius Eco)

(3) Inverternummer - kan indstilles
i setup-menuen under DATCOM

Hvis der er flere invertere med samme
inverternummer, gemmes de tre filer i
den samme mappe. Filnavnet
vedhaeftes et tal (f.eks.: DALO_02.fld)
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Datamangde og
lagerkapacitet
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CSV-filens opbygning:

(1) (2) (3) (4) () (6) (7)
P R

SerialNr.:123456789987456721"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]

30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
(8)
| ] K L M N (8] P

Display Information

V0.1.5 Build 0
28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) ID

(2) Inverter-nr.

(3) Inverter-type (DATCOM-kode)

(4) Logging-interval i sekunder

(5) Energi i watt-sekunder, i forhold til logging-intervallet

(6) Blindeffekt induktiv

(7) Blindeffekt kapacitiv

(8) Gennemsnitsveerdier via logging-intervallet (AC-spaending, AC-stram,
DC-spaending, DC-stream)

(9) Yderligere informationer

Et USB-stik med en lagerkapacitet pa f.eks. 1 GB kan registrere logging-data i ca.
7 ar ved et logging-interval pa 5 minutter.

CSV-fil

CSV-filer kan kun gemme 65535 linjer (datasaet) (indtil Microsoft ® Excel version
2007, derefter ingen begraensning).

Ved et logging-interval pd 5 min. beskrives de 65535 linjer i lebet af ca. 7 méne-
der (CSV-datastarrelse pa ca. 8 MB).

For at undgé datatab skal CSV-filen gemmes i labet af disse 7 méneder pé pc'en
og slettes fra USB-stikket. Hvis logging-intervallet er indstillet laengere,
forleenges denne tidsramme tilsvarende.

FLD-fil

FLD-filen ma ikke veere starre end 16 MB. Det svarer til en lagertid pé ca. 6 ar
ved et logging-interval pad 5 min.

Hvis filen overskrider denne 16 MB-graense, skal de gemmes pé pc'en, og alle da-
ta skal slettes fra USB-stikket.

Efter lagring og sletning af dataene kan USB-stikket straks tilsluttes igen til regi-
strering af logging-data, uden at de gvrige arbejdstrin skal udfgres.

Bemaerk! Hvis USB-stikket er fuldt, kan det medfere datatab og overskrivning af
data. Serg for, at der er tilstreekkelig lagerkapacitet pad USB-stikket, nar det
seettes ind igen.



Bufferlager

Anvendelige
USB-stik

BEMAERK!

Risiko pa grund af et fuldt USB-stik.

Datatab eller overskrivning af data kan vaere falgen.

» Sorg for, at der er tilstraekkelig lagerkapacitet pad USB-stikket, nar det szettes
ind igen.

Hvis USB-stikket tages ud (f.eks.: til databackup) skrives logging-dataene i inver-
terens bufferlager.

Nar USB-stikket seettes ind igen, overfgres dataene automatisk fra bufferlageret
til USB-stikket.

Bufferlageret kan maksimalt gemme 6 logging-punkter. Dataene logges kun med
under drift af inverteren (effekt starre end 0 W). Logging-intervallet er fast
indstillet pa 30 minutter. Deraf fas et tidsrum pé 3 timer til dataregistreringen pa
bufferlageret.

Nar bufferlageret er fuldt, overskrives de zldste data i bufferlageret af de nye
data.

VIGTIGT! Bufferlageret kraever en permanent streamforsyning.

Hvis der opstér AC-stremafbrydelse under driften, mistes alle data i bufferlage-
ret. For ikke at miste data om natten skal den automatiske natte-frakobling deak-
tiveres (stil setup-parameteret 'Night Mode' (nattemodus) pa ON (tzendt) - se be-
tjeningsvejledningen Datamanager 2.0 under afsnittet 'Indstilling og visning af
menupunkter', 'Visning og indstilling af parameter i menupunktet DATCOM").
Ved Fronius Eco eller Fronius Symo 15.0-3 208 fungerer bufferlageret ogsd med
en DC-forsyning.

Da der befinder sig s& mange USB-stik pd markedet, kan det ikke garanteres, at
alle USB-stik registreres af inverteren.

Fronius anbefaler, at der kun anvendes certificerede USB-stik, der kan anvendes i
industrien (bemaerk USB-IF-logoet!).

Inverteren understatter USB-stik med folgende filsystemer:
- FAT12
- FAT16
- FAT32

Fronius anbefaler, at de anvendte USB-stik kun anvendes til registrering af log-

ging-data eller til opdatering af inverter-softwaren. USB-stikkene ma ikke inde-
holde andre data.
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USB-stik til op-
datering af inver-
ter-softwaren

Fjern USB-stik-
ket

40

USB-symbol pa inverter-displayet, f.eks. i visningsmodus 'NU"

N HOW Y

AC DOutput Power

.284r

Hvis inverteren registrerer et USB-stik,
vises USB-symbolet gverst til hajre pa
displayet.

Kontrollér, om USB-symbolet vises ved
indsaetning af USB-stik (kan ogsé blin-
ke).

Bemaerk! Bemeaerk ved anvendelse udendgrs, at almindelige USB-stiks funktion
kun er garanteret inden for et begraenset temperaturomrade.

Serg for, at USB-stikket f.eks. ogsé fungerer ved lave temperaturer ved udenders
anvendelse.

Ved hjaelp af USB-stik kan slutkunderne opdatere inverterens software via me-
nuposten USB i menupunktet SETUP: Update-filen gemmes forst pd USB-stikket
og overfares derfra til inverteren. Update-filen skal ligge i USB-stikkets stam-
mappe (Root-mappe).

Sikkerhedsanvisning til fjernelse af USB-stik:

( Do not disconnect
' USB-Stick
while LED is flashing!

VIGTIGT! For at forhindre datatab

ma det tilsluttede USB-stik kun fjer-

nes under folgende forudsaetninger:

- Kun via menupunktet 'USB / sa-
fely remove HW'

- Hvis LED 'dataoverforsel' ikke
blinker mere eller lyser.



Informationer om vedligeholdelsen

Vedligeholdelse

Rengoring

Bemaerk! Ved vandret monteringsposition og ved montering udendgars: Kontrollér
arligt, at alle forskruninger sidder fast!

Vedligeholdelses- og servicearbejde ma kun udfgres af servicepersonale, der er
uddannet af Fronius.

Tar inverteren af med en fugtig klud ved behov.
Brug ikke renggringsmidler, skurepulver, oplasningsmidler eller lighende til
rengoering af inverteren.
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Serienummer-maerkat til kundeanvendelse

Serienummer-
maerkat til kun-
deanvendelse
(Serial Number
Sticker for Cust-
omer Use)
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Serial No. on rating plate

Fronius Inverter +
Installation

=

ase0 somses ul anows:
281¥2YST ON oS

=
ol | et
[

Application example

Ps———

Fronius Inverter.
Operating
Instructions

-

* Serial Number Sti
** DRMs for Austra

a; 77777777777 777777777777777777 i)only Australia

0P **

cker for Customer Use, 57 x 20 mm
lia for Customer Use, 67 x 20 mm

Inverterens serienummer sidder pa
meerkeskiltet pa undersiden af inverte-
ren.

Afhaengigt af monteringspositionen
kan serienummeret vaere vanskeligt
tilgeengeligt eller sveert at laese, hvis in-
verteren f.eks. er monteret et markt el-
ler skyggefuldt sted.

Der er vedlagt 2 serienummer-maerka-
ter til indbygningsvejledningen:

* 57 X20 mm
** 67 Xx20 mm

Kunden kan selv anbringe meerkaterne
pa inverterens forside eller pa betje-
ningsvejledningen, s de er nemme at
fa oje pa.

Anvendelseseksempel:
Serienummer-meerkat pé betjenings-
vejledningen eller pé inverterens forsi-
de

Kun for Australien:
Kleeb meerkatet til DRM Australien pé i
Datamanagerens omrade.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.
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